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CV6 - précisions sur l'utilisation de ce manuel.

Merci de lire avec attention ce manuel avant de brancher I"appareil.
Si vous revendez cet appareil, transmettez ce manuel a l'acheteur.
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1 CONSIGNES DE SECURITE
ATTENTION !

CLIMADIFF SA ne pourra étre tenu responsable des problémes résultant de :

- Dommages de l'appareil résultant de surtensions ou modifications mécaniques.

- Toute modification de I"appareil, réalisée sans l'autorisation explicite de Climadiff SA.
- Toute utilisation pour d'autres applications que celles décrites dans le présent manuel.

Consignes générales de sécurité,

A\

- Ne pas utiliser I'appareil sil est visiblement endommagé.

- Cet appareil ne peut étre réparé que par des personnels qualifiés. Les réparations hasardeuses
peuvent constituer des dangers. Pour toutes réparations merci de contacter le SAV de votre
revendeur ou tout autre réparateur agréé CLIMADIFF.

- Installez appareil dans un endroit sec et aéré a I"abri des projections d’eau.

- Ne pas placer I'appareil a proximité de flamme ou de toute autre source de chaleur (radiateur,
exposition directe au soleil, four etc.)

- Cet appareil n'est pas congu pour stocker des substances corrosives ou des matériaux
contenant des solvants.

- Assurez-vous que les ouies d’aération se sont pas obturées.

- Avant d’utiliser cet appareil pour la premiére fois, assurez vous que le voltage et la tension
de votre installation électrique sont en adéquation avec le voltage indiqué sur la plaque
signalétique de I"appareil.

- Si le cible d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par un technicien agréé
Climadift.




Utilisation sans risque.

- Les appareils électriques ne sont pas des Jjouets, Toujours
conserver et utiliser cet appareil hors de portée des enfants.
- protéger l'appareil contre la pluie et 'humidité.

2 DESCRIPTION :
Quantité descriptions
I chambre a vin
1 cable d’alimentation avec adaptateur
1 manuel d'utilisation
2 clayettes
3 UTILISATION

La chambre a vin CV6 est congue pour rafraichir jusqu'a 6 bouteilles de vin.
Ce n'est pas une cave de conservation.

4 DESCRIPTION TECHNIQUE

La chambre a vin CV6 est congue pour fonctionner sur un réseau de 100 — 240 volts,

Deux boutons permettent de choisir la température désirée entre +5° et +20° Celsjus.
L'afficheur, permet d’indiquer la température sélectionnée et la température intérieure.

L'¢clairage intérieur, au moyen de leds, peut €tre activé ou désactivé au moyen d'un
interrupteur.

Tous les matériaux utilisés dans la chambre a vin CV6 sont compatibles avec la
réglementation alimentaire. Le circuit refrigérant ne nécessite pas de maintenance et ne

contient pas de CFC.

La chambre a vin CV6 dispose des éléments de controle suivants :

TEMP+ TEMP- LIGHT POWER

Mise en fonction ou arrét

. ; s Allume et/ou éteint la lumiére intéricure

.1 figl':;:::n du cordon électrique Baisse la température de stockage (de | degré a chaque pression )
. Augmente la température de stockage (de 1 degré a chaque

3. Touches de fonctionnement pression)

e




5 COMMENT UTILISER LA CHAMBRE A VIN

Avant d'utiliser votre chambre a vin pour la premiére fois, nettoyez l'intérieur
A et I'extérieur a I'aide d'un chiffon ou d'une lingette nettoyante. (Merci de vous
référer au chapitre nettoyage et maintenance)

Economie d'énergie

-- Choisissez un endroit bien ventilé pour disposer votre appareil.
-- N'ouvrez pas la chambre & VIN plus que nécessaire.
-- Ne laissez pas la porte ouverte plus que nécessaire.

Branchement

A Danger !

Ne jamais connecter la prise d’alimentation au réseau ni manipuler les boutons si vous avez
les mains humides.

-- avant de connecter l'appareil, contréler le voltage.
-- connecter le cable au transformateur, puis ensuite, a votre prise de courant..

Utilisation de la chambre a vin.
Cet appareil n'est pas fait pour conserver de la nourriture,

-- Presser le bouton Power / Marche
I'afficheur. indique alors la température actuelle.

— Presser le bouton Power / Arrét
l'afficheur s’éteint.

-- Si vous souhaitez allumer ou éteindre I'éclairage interne, presser le bouton Light / éclairage.

Réglage de température :
vous pouvez choisir une température comprise entre + 5°C et + 20 °C.

Attention :

La capacité de refroidissement peut étre variable suivant :
- la température ambiante.

- le nombre de bouteilles a refroidir.

- la fréquence d'ouverture de la porte de l'appareil.

Presser le bouton + pour augmenter et le bouton - pour diminuer la température a l'intérieur de
l'appareil jusqu'a ce que vous ayez atteint la température souhaitée.

L'afficheur, indiquera la température demandée quelques secondes puis ensuite indiquera la
température interne.




Exemples de mise en température :

Grands vins de Bordeaux —Rouges 16 —17°C
Grands vins de Bourgogne — Rouges 15-16°C
Grands crus de vins blancs secs 14— 16°C
Rouges légers, fruités et jeunes 11-12°C
Rosé de Provence, vins de primeur 10 -12°C
Blancs secs et vins de pays rouges 10 -12°C
Vins de pays blancs et Champagnes 8 —-10°C

6 ENTRETIEN ET MAINTENANCE
ATTENTION :

Ne pas utiliser de produits corrosifs ou agents abrasifs et objets durs pour le nettoyage de la
chambre a vin CV6.

Nettoyez simplement votre chambre & vin avec un chiffon doux et humide.
Les clayettes peuvent étre enlevées pour en faciliter le nettoyage.

Assurez-vous qu'il n'y ait pas de pénétration d'eau dans les éléments électroniques, ce qui
pourrait endommager votre chambre a vin,

Le bac de collecte des eaux de condensas doit étre vidé et nettoyé réguliérement.
7 GARANTIE

Notre garantie s'applique aux conditions suivantes : si le produit est défectueux merci de le
retourner a votre revendeur,

N’omettez pas de joindre a I'appareil les documents suivants :
Une copie de votre facture d’achat faisant apparaitre le date d'achat.
Une description du probléme que vous avez rencontré.

8 RECYCLAGE

Emballage.

Ne jetez pas simplement les emballages sans autre considération. Merei de placer carton et
plastiques dans les poubelles approprices, sinon, renseignez-vous pour connaitre
I'emplacement du centre de recyclage le plus proche.

Matériel.

Si vous décidez finalement de ne plus utiliser cet appareil, portez le au centre de recyclage le
plus proche ou chez votre spécialiste qui se fera un plaisir de le recycler moyennant une
participation a ses frais.




9 SPECIFICATIONS TECHNIQUES.

Capacité : 6 bouteilles de type standard (maximum 30,5 cm)
Voltage : 1004240 V AC

Consommation moyenne : 48 W

Gamme de température : +35a+20°

dimension : (L x P x H) 260 x 470 x 415 mm

Poids : approximativement 7,2 kg

Test & Certifications : CE, TUV, sans CFC

Sous réserve de toute modification technique et optionnelles.
Fabriqués sous DIN EN ISO 9001 et DIN EN ISO 14001 pour CLIMADIFF SA.

Cet appareil est certifi¢ sans CFC




